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Fiche F171-1/F

Valves directionnelles proportionnelles

pilotés, sans capteur, avec recouvrement positif du tiroir

Cce

@ Corps de la valve
@ Tiroir principal

@ Valve de pilotage
@ Connecteur électronique de type 666 (fourni avec la valve)

DPZE-A-251-*

DPZE-A

Valves directionnelles proportionnelles sans
capteur de position et avec recouvrement
positif du tiroir, pour controles directionnels en
boucle ouverte et régulations de débits non
compenseées.

Elles fonctionnent en association avec des
cartes électroniques, voir section 2], qui
alimentent les valves proportionnelles avec le
courant approprié pour aligner la régulation
hydraulique sur le signal de consigne.

Les solénoides sont certifiés selon les normes
nord-américaines cURus.

Plan de pose : 1ISO 4401

Taille : 10 = 32 - ISO 4401
Débit max. : 180 + 1500 I/min
Pression max. : 350 bar

E CODE DE DESIGNATION

| DPZE -lA -l 2] 7
Valve directionnelle
proportionnelle, pilotée
A = pour carte externe, voir section
Taille de valve ISO 4401 :
1=10 2=16 4=25 6=32
Configuration :
Standard Option /B
A B A B
51 =
P T b a
A B A B
! S LK
P T b a PoT
A B A B
1= Xé i:TT)i(%X Xé KTT‘% %X
a P T b a P b
A B A B
73 = T ( T 3
a P T b a P T b

Type de tiroir - caractéristiques de réglage :

L = linéaire S = progressif D = différentiel-progressif

P-A=Q,

B-T=Q/2
P-B=Q/2, AT=Q

N
Matériau des joints,
voir sect. [7] :

=]/

- =NBR
PE =FKM
BT =HNBR

Numéro de série

Tension de la bobine, voir section [2], [6] :

- = bobine standard pour cartes Atos 24 Voc

6 = bobine en option pour carte Atos 12 Voc

18 = bobine en option pour cartes a faible
courant (2)

Bobines a connecteurs spéciaux, voir section
- = omettre pour le connecteur DIN standard

J = connecteur AMP Junior Timer

K = connecteur Deutsch

S = connexion a fils isolés

Options hydrauliques, voir sect. [9] :

B = solénoide sur le coté de l'orifice B de I'étage principal
(coté A de la valve pilote) (1) - uniqguement pour confi-
guration 51 et 53

D = drainage interne

E = pression pilote externe

G = valve réductrice de pression pour le pilotage

Taille du tiroir : 3 (L,S,D) 5(LS,D)
DPZE-1 = - 100
DPZE-2 = 160 250
DPZE-4 = - 480
DPZE-6 = - 640

Débit nominal (I/min) a A p 10 bar P-T

(1) Dans la configuration standard, le solénoide (config. 51 et 53) est sur le coté A I'étage principal (c6té B de la valve pilote)
(2) Sélectionner la tension de la bobine du limiteur /18 dans le cas de cartes électroniques non fournis par Atos, avec alimentation 24 Vec et un courant maximum limité a 1 A.
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2| CARTES ELECTRONIQUES EXTERNES

Modéles de carte E-MI-AC-01F E-MI-AS-IR E-BM-AS-PS E-BM-AES
Type Analogique Numérique

Alimentation en tension (VDC) 12 24 12 24 12 24 24
Option bobine du limiteur /6 std /6 std /6 std std
Format a brancher sur la valve solénoide Panneau - rail DIN

Fiche technique G010 G020 G030 GS050

| 3| REMARQUES GENERALES

Les valves proportionnelles numériques d’Atos portent le marquage CE conformément aux directives applicables (notamment, la directive CEM, immunité
et émission).

Les procédures d'installation, de connexion et de mise en service doivent étre réalisées conformément aux prescriptions générales de la fiche technique
FS900 et dans les notes d’installation fournies avec les composants.

| 4| CARACTERISTIQUES GENERALES

Position d’installation Toute position
girét(i;)rllgoefurface de I'embase conforme Indice de rugosité admissible : Ra< 0,8, recommandé Ra 0,4 — rapport de planarité 0,01/100
Valeurs MTTFd selon EN ISO 13849 75 ans, voir fiche technique P0O07
Plage de température ambiante Standard = -20 °C + +70 °C Option /PE = -20 °C + +70°C Option /BT = -40 °C + +60 °C
Plage de température de stockage Standard = -20 °C + +80 °C Option /PE = -20 °C + +80 °C Option /BT =-40 °C + +70 °C
Revétement de surface Revétement en zinc a passivation noire
Résistance a la corrosion Essai au brouillard salin (EN ISO 9227) > 200 h

CE selon la directive CEM 2014/30/UE (immunité : EN 61000-6-2 ; Emission : EN 61000-6-3)
Conformité Directive RoHS 2011/65/UE, d’apres la derniere mise a jour 2015/863/EU

Réglementation REACH (CE) n° 1907/2006

E CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES - avec utilisation de I'huile minérale ISO VG 46 & 50 °C

Type de valve DPZE-*-1 DPZE-*-2 DPZE-*-4 DPZE-*-6
Limites de pression [bar] orifices P, A B, X = 350;
T = 250 (10 avec drainage interne /D) Y = 10
Type de tiroir L5, S5, D5 L3, S3, D3 L5, S5, D5
Débit nominal A p P-T [l/min]
M Ap = 10 bar 100 160 250 480 640
Ap = 30 bar 160 270 430 830 1100

Débit maximal autorisé 180 400 550 900 1500
Pression de pilotage [bar] min =25; max = 350 (option /G conseillée pour une pression de pilotage > 150 bar)
Volume de pilotage [cm?] 14 37 9,0 21,6
Débit de pilotage (2)  [I/min] 1,7 37 6,8 14,4
Fuites (3) [/min] 0,15/0,5 02/06 03/1,0 1,0/3,0
Temps de réponse (4) [ms] <80 <100 <120 <180
Hystérése <5 [% de la régulation max.]
Répétabilité + 1 [% de la régulation max.]

Note : les données de performance ci-dessus se rapportent aux valves couplées aux cartes électroniques Atos, voir section @

(1) Pour différent Ap, le débit maximal est conforme aux diagrammes de la section 8.2 (3) A P = 100/350 bar
(2) Avec signal d’entrée de référence de variation du signal 0 +100 % (4) 0- 100 % variation du signal

| 6| CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Standard option /6 ' O‘pt'O’? /18“
Code tension de la bobine bobine standard a utiliser avec les bobine en option & utiliser avec les Esga‘ageé?enct?gr?ioﬂeas ﬁg‘r']sguﬁ:’igg ‘2?
cartes Atos avec alimentation cartes Atos avec alimentation At | d tation 24 V P t
24 VDG 12 Voo os, avec alimentation DC e
courant maximum limité & 1 A
Courant solénoide max. 25A 3A 12A
Résistance R de la bobine & 20 °C 3,1Q 21Q 13,1Q

H (180 °C) En raison des températures superficielles induites sur les bobines solénoides,

Classe d'isolation les normes européennes ISO 13732-1 et EN982 doivent étre prises en compte

Degré de protection selon DIN EN60529 IP 65 (avec connecteurs 666 correctement montés)

Facteur de marche Utilisation continue (ED = 100 %)

Certification cURus Standards nord-américains




JOINTS ET FLUIDE HYDRAULIQUE - pour les fluides non présents dans le tableau ci-dessous, contacter notre service technique

Joints, température de fluide recommandée

Joints NBR (standard) = -20 °C + +80 °C, avec fluides hydrauliques HFC = -20 °C + +50 °C
Joints FKM (option /PE)= -20 °C + +80 °C
Joints HNBR (option /BT)= -40 °C + +60 °C, avec fluides hydrauliques HFC = -40 °C + +50 °C

Viscosité recommandée

20 + 100 mm?/s - plage max. admise 15 + 380 mm?/s

Niveau maximal de fonctionnement normal | ISO4406 classe 18/16/13 NAS1638 classe 7 Voir aussi section des filtres sur
contamination du fluide durée de vie plus longue | 1ISO4406 classe 16/14/11 NAS1638 classe 5 www.atos.com ou dans le catalogue KTF
Fluide hydraulique Type de joint adapté Classification Réf. Standard
Huiles minérales NBR, FKM, HNBR HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD DIN 51524
Résistance au feu sans eau FKM HFDU, HFDR

I1SO 12922
Résistance au feu avec eau NBR, HNBR HFC

DIAGRAMMES (sur la base de I'huile minérale ISO VG 46 a 50 °C)

8.1 Diagrammes de régulation (mesure des valeurs sur A p 10 bar P-T)

100 200
P>B[P—>h P>B[P—]
A>T|B>T A—>T|B—>T
_ 80 _ 160
£ <
RN AR
= 60 = 120
3 1 1 2
) ) 5 4 a 5
0 40 ° 80
2 3B 3A 5
2 20 O 40
6B
\\ / ~] BA
0 ~\ 4 0 §§ //
-100 -80 -60 -40 -20 0 20 40 60 80 100 -100 -80 -60 -40 -20 0 20 40 60 80 100
Course [% de max.] Course [% de max.]
DPZE-1 : DPZE-2 :
1=15 2=S55 BA=D5(P—>A A—=T) 4=13 5=S3 6A=D3(P—>A A—T)
3B=D5(P—>B,B—T) 6B=D3(P—>B,B—>T)
500
250 >8P A P >B[P>h
A—>T|[B—>T \ A—>T|B—>T /
. 200 _. 400
< c
£ 8 £ 1t
= 150 = 300
) 7 ko)
= 7 A 3 \ 10 10
. 11
C 100 2 200
2 el 128 12A
8 o8 9A 8
50 \ 100 \
0 N\ | /A 0 ~\ | ~Z
-100 -80 -60 -40 -20 0 20 40 60 80 100 -100 -80 -60 -40 -20 0 20 40 60 80 100
DPZE-2 : Course [% de max.] DPZE-4 : Course [% de max.]
7=L5 8=S55 9A=D5(P—>A A—T) 10=1L5 11=5S5 12A=D5(P—>A A—T)
9B =D5(P—-B,B—T) 12B=D5(P—B,B—T)
650
P—>B|P—>A
\ A—>T|B—>T /
_. 520
<
g \ /
= 39 14
2 13 13 14
(o))
© 260
g 15B 15A
e 130 O
§§ //

0
-100 -80 -60 -40 -20 0 20
DPZE-6 : Course [% de max.]

40 60 80 100

13=15 14=S5 15A=D5(P—>A A—T)
15B=D5(P—>B,B—T)

Note : Configuration hydraulique en fonction du signal de référence pour les configurations 71 et 73 (standard et option /B)

0 ++10V

Signal de référence 12+20mA} P—>A/B—>T Signal de référence 0 +'10\/} P—->B/A—>T

12 +4mA
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8.2 Diagramme de flux/Ap
a 100 % de la course du tiroir

DPZE-1 : DPZE-1
1 = tiroirs L5, S5, D5 600
500
400
DPZE-2 :
2 = tiroirs L3, 3, D3 300
3 =tiroirs L5, S5, D5 T 200
£ 1
= L1
DPZE-4 : 5
4 = tiroirs L5, S5, D5 g 100
DPZE-6 :
5 =tiroirs L5, S5, D5
10 30 70100 200 300
Perte de pression de la valve Ap [bar]
DPZE-4
1400
1200
1000
800
— 4
C
E 600
%
& 400
10 30 70100 200 300

Perte de pression de la valve Ap [bar]

8.3 Temps de réponse (mesuré a la pression de pilotage = 100 bar)
Les temps de réponse indiqués dans les diagrammes ci-dessous sont mesurés a différents niveaux du signal d’entrée de consigne. Elles doivent étre considé-

rées comme des valeurs moyennes.

DPZE-2
600
500
400

300

200

Débit [I/min]

100

10 30 70100 200 300
Perte de pression de la valve Ap [bar]

DPZE-6
0

3000
2500

2000

1500

Débit [I/min]

1000

rd

10 30 70100 200 300

Perte de pression de la valve Ap [bar]

Pour les valves a électronique numérique, les performances dynamiques peuvent étre optimisées en réglant les parametres internes du logiciel.

DPZE-1 Variation du signal [%] DPZE-2 Variation du signal [%]
100 100
/O -100 0-100
= o 75
& 70 /075 & /o
o °
3 %0 /' 050 3 %0 / 0-50
(0] (0]
2] 0
S 3
25
o 2 / 025 © / 0-25
0 20 40 60 80 100 O 20 40 60 80 100 0 25 50 75 100 125 0 25 50 75 100 125
Temps [ms] Temps [ms]
DPZE-4 Variation du signal [%] DPZE-6 Variation du signal [%]
100 100
0-100 0-10Q
X 75 BT =7 075
g s
s> 50 S 50
0-50 =) -
; / 3 % 0-50
s Lol /
© 0-25 \ O 0-25 \
0 30 60 90 120 150 O 30 60 90 120 150 0 40 80 120 160 200 O 40 80 120 160 200
Temps [ms] Temps [ms]
8.4 Fonctionnement comme valve
A DPZE-A- 151-L5 251-L5 451-L5 651-L5
d’étranglement Al s _ :
Les valveAs sole’_n_o'r,des simples (*51) TI7Y] - Débit max. [I/min] 320 860 1600 2900
peuvent étre utilisées comme valves 10 < |Ap=15bar
d’étranglement : Pl [T :

Pmax. = 250 bar




| 9| OPTIONS HYDRAULIQUES

B = Solénoide sur le coté B de I'étage principal (coté A de la valve pilote).

D = Drainage interne.

La configuration du pilote et du drainage peut étre modifiée comme indiqué dans la section @

La configuration standard de la valve inclut un pilote interne et un drainage externe.

E = Pilote externe (par l'orifice X).

La configuration du pilote et du drainage peut étre modifiée comme indiqué dans la section [12].

La configuration standard de la valve inclut un pilote interne et un drainage externe.

G = Valve réductrice de pression installée entre la valve pilote et le corps principal avec un réglage fixe :

DPZE-1 et DPZE-2 = 40 bar
DPZE-4 et DPZE-6 = 100 bar
Il est conseillé d'utiliser des valves avec pilote interne lorsque la pression du systeme est supérieure a 150 bar.

Schéma fonctionnel

Exemple of configuration 7*
3 positions, centrage a ressort

@Oe e

CONNEXION DU SOLENOIDE

Valve de pilotage

Etage principal

Valve réductrice de pression
Bouchon a ajouter pour l'orifice externe de pilotage X
Bouchon a retirer pour la drainage interne par I'orifice T

BROCHE | SIGNAL | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
1 coIL Alimentation électrique
2 COIL Alimentation électrique
3 GND Masse

Code de connecteur 666

2@@
g O3l
=

(11| BOBINES AVEC CONNECTEURS SPECIAUX

Options -J

Type de bobine COZEJ
Connecteur AMP Junior Timer
Degré de protection IP67

Options -K

Type de bobine COZEK
Connecteur Deutsch , DT-04-2P male
Degré de protection IP67

Options -S

Type de bobine COZES
Connexion Lead Wire
Longueur de céable = 180 mm
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@ EMPLACEMENT DES BOUCHONS POUR LES CANAUX DE PILOTAGE/DRAINAGE

Selon la position des bouchons internes, il est possible d’avoir différentes configurations de pilote/drainage, comme indiqué ci-dessous.
Pour modifier la configuration du pilotage/drainage, il suffit d'interchanger les bouchons appropriés. Les bouchons doivent étre scellés avec du Loctite 270.
La configuration standard des valves inclut un pilote interne et un drainage externe

DPZE-1 Canaux pilotes Canaux de drainage

Pilotage interne : bouchon SP-X300F @ sur X;
Pilotage externe : bouchon fermé SP-X300F @ sur Pp;
Drainage interne : bouchon fermé SP-X300F ® sury ;
Drainage externe :bouchon fermé SP-X300F @ surpr.

DPZE-2 Canaux pilotes Canaux de drainage

Pilotage interne : Sans bouchon fermé SP-X300F ® ;
Pilotage externe : Avec bouchon fermé SP-X300F ®;
Drainage interne : Sans bouchon fermé SP-X300F @ ;
Drainage externe : Avec bouchon fermé SP-X300F @.

DPZE-4 Canaux pilotes Canaux de drainage

Pilotage interne :  Sans bouchon fermé SP-X500F (OF
Pilotage externe : Avec bouchon fermé SP-X500F @ ;
Drainage interne : Sans bouchon fermé SP-X300F OF
Drainage externe :Avec bouchon fermé SP-X300F @

DPZE-6 Canaux pilotes Canaux pilotes Canaux de drainage

Pilotage interne : Pilotage externe : Drainage interne :
ajouter bouchon SP-X325A en pos. @ ; ajouter bouchon SP-X325A en pos. @ ; Sans bouchon fermé SP-X300F ® ;

Drainage externe :

Pour atteindre I'orifice @ enlever le bouchon @ = G 1/8" Ajouter bouchon fermé SP-X300F ®.




13| VIS DE FIXATION ET JOINTS

Type Taille | Vis de fixation

Joints

4 vis a téte creuse M6x40 classe 12.9
Couple de serrage = 15 Nm

5 Joints toriques 2050 ;
Diametre orifices A, B, PetT: @ 11 mm (max.)

2 joints toriques 108
Diamétre orifices X, Y : @ =7 mm (max.)

4 vis a téte creuse M10x50 classe 12.9
Couple de serrage = 70 Nm

4 Joints toriques 130 ;
Diametre orifices A, B, Pet T: @ 20 mm (max.)

Couple de serrage = 600 Nm

2=16
2 vis a téte creuse M6x45 classe 12.9 2 joints toriques 2043
Couple de serrage = 15 Nm Diamétre orifices X, Y : @ = 9 mm (max.)
DPZE
4 Joints toriques 4112 ;
4 o5 |BVisatéte creuse M12x60 classe 12.9 Diametre orifices A, B, Pet T: @25 mm (max.)
- Couple de serrage = 125 Nm 2 joints toriques 3056
Diameétre orifices X, Y : & = 11,5 mm (max.)
4 Joints toriques 144 ;
632 6 vis 4 téte creuse M20x80 classe 12.9 Diametre orifices A, B, P et T: @ 34 mm (max.)

2 joints toriques 3056
Diametre orifices X, Y : @ =7 mm (max.)

DIMENSIONS D’INSTALLATION [mm]

DPZE-1*

1SO 4401 : 2005
Plan de pose : 4401-05-05-0-05
(voir fiche PO05)

Poids [kg]

DPZE-*-25* 6,9

DPZE-*-27* 7.3

Option /G +0,9

option /G
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DPZE-2*

1SO 4401 : 2005
Plan de pose : 4401-07-07-0-05
(voir fiche PO05)

666
® P ==
T ATTB VI
it B
144
125 125
DPZE-4*

1SO 4401 : 2005
Plan de pose : 4401-08-08-0-05
(voir fiche PO05)

666

Poids [kg]

A
DPZE-*-25* 11,9
DPZE-*-27* 12,8
Option /G +0,9
Option /G
@

Ligne pointillée = version double solénoide

@
—] I
TR ATE 8
1 Af“ I
: 191 -
318

118

T ATTB YT
Poids [kg]
A
DPZE-*-45* 17,1
DPZE-*-47* 18
Option /G +0,9
Option /G T
.
,,,j"HF
i :@
==
[ He
3 U |
(]
T T
X AB




DPZE-6*

1SO 4401 : 2005
Plan de pose : 4401-10-09-0-05
(voir fiche PO05)

666

Poids [kg]
A

DPZE-*-65* 44
DPZE-*-67* 445
Option /G +1

[

w

N

@
i [
[ X A /“
[
80 435 80
435
Option /G ol
"ff‘tf,
i
® o pes
s f,., @D
N 58 T a
el
\/rﬁ:’>
©

Ligne pointillée = version double solénoide
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